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Metadaten Repository — Interoperabilitatsanforderungen

was versendet wird, muss auch verstanden werden

Syntaktische und semantische Aspekte

R1: Daten sollten als ,, 6ffentliches Gut” betrachtet

Legal werden, das geeignet gesammelt, verwaltet, geteilt,
Interoperability

geschitzt und bewahrt werden sollte

Organisational
Interoperability

R2: eine Informationsmanagement-Strategie muss
auf hochster Ebene etabliert werden, um
Fragmentierung und Duplikation zu verhindern. Der
Umgang mit Metadaten, Stammdaten und

Referenzdaten sollte Prioritat haben
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Semantic
Interoperability
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R3: Fachspezifische und fachiibergreifende

Quelle: https://interoperable-europe.ec.europa.eu/collection/iopeu-monitoring/3-interoperability-layers . . .
Communitys fordern, die offene Standards und

Spezifikationen schaffen und diese auf nationalen

und europaischen Plattformen veroffentlichen

European Interoperability Framework:
https://interoperable-europe.ec.europa.eu/collection/iopeu-monitoring/european-interoperability-framework-eif Regmo \ 2
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R1: Daten sollten als ,, 6ffentliches Gut” betrachtet
werden, das geeignet gesammelt, verwaltet, geteilt, m——
geschutzt und bewahrt werden sollte

R2: eine Informationsmanagement-Strategie muss

auf hochster Ebene etabliert werden, um —
Fragmentierung und Duplikation zu verhindern.

Der Umgang mit Metadaten, Stammdaten und

Referenzdaten sollte Prioritat haben

R3: Fachspezifische und fachibergreifende

Communitys fordern, die offene Standards und —
Spezifikationen schaffen und diese auf nationalen

und europaischen Plattformen veroffentlichen



Metadaten Repository — Interoperabilitatsanforderungen

o
O
o

Etablierung von kollaborativen, partizipativen Prozessen relevanter
m Stakeholder

(o)
-

Steuerung der Prozesse durch eine koordinierende zentrale Einheit
000 (Single Point of Contact)

2_5_3 Nachnutzung existierender Daten- und Metadatenstandards, ggf.
£'a ) erganzen und nur punktuell (wo nétig) neu entwickeln

Verwendung semantischer Technologien Techno|ogien’ Taxonomie, Thesauri,

§ Semantic Web Standards, Linked Data
Ontologien

ID % Bereitstellung eindeutiger, persistenter Identifikatoren fir Daten,
Metadaten und Terminologien

§ Standardisierung und Modularisierung des Rechts

Quelle: Loeffler, F., Jennrich, K. et al. (2025): Abschlussbericht der Projektgruppe Semantische Interoperabilitat, IT-Planungsrat, Berlin, 2025.

https://www.it-planungsrat.de/beschluss/beschluss-2025-09-al
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Metadaten Repository — ein Beispiel

IST

<Vorname>
Felicitas
</Vorname>
<Nachname>
Loffler
</Nachname>
<Geburtsort>
Torgau
</Geburtsort>
<Geschlecht>
weiblich

</Geschlecht>

9

Semic Core Vocabulary PERSON
SOLL

https://semiceu.github.io/Core-Person-
Vocabulary/releases/2.1.0/

ex:person a person:Person ;
foaf:familyName "Loffler"@Qde ; EU vocabularies

https://op.europa.eu/en/web/eu-vocabularies

foaf:name "Felicitas"(@de ;

person:placeOfBirth ex:locationl ; Geonames

https://www.geonames.org

Cv:seX

http://publications.europa.eu/resource/authority/human-sex/FEMALE

ex:locationl a dct:Location ;
rdfs:seeAlso "https://www.geonames.org/2821807"""xsd:anyURI

locn:geographicName ,Torgau"@de

Weitere Beispiele:
https://github.com/SEMICeu/Core-Person-Vocabulary/tree/master/releases/2.1.1/html/examples
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